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Abstract

The tide of economic globalization has increasingly highlighted the role of the exhibition industry
in national economic development. China has become the fastest-growing exhibition market in the
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world. In this process of development, the translation of exhibition texts plays a crucial role. This
study aims to take the official bilingual exhibition texts of international exhibitions and expos, such
as the China International Import Expo and the China International Consumer Products Expo, held
in the past two years as the research object. Based on Nida’s functional equivalence translation the-
ory, it analyzes specific translation examples. By examining the meaning, classification, and linguis-
tic characteristics of exhibition texts, the study explores the three functions of language information,
language expression, and language appeal in the translation of exhibition English. It also discusses
the translation strategies and principles required for the translation of exhibition texts. This re-
search has significant practical implications for both the application and development of functional
equivalence translation theory and the better service of exhibition text translation to the exhibition
economy.
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1. 5]

ThREXS S BB T 1 2= & L b SO B s i 13 305 JRUSCAE ThRE B Roet <5, i HE I 30 B 1 56 400 R
MEFRMKRE, SR I KB ARG MG, 2 T AEEZ AR BRI & SORAE H ARl
TR BTN RERT SRR L s ERRNERI, RS H AR RRIA S BB A (A, BRI B R,
R R, FAERRICER SRR S5 IR AT AR B, AR AR IR B RS . ACHE TR
SRR R S RE R SRR, W H RIS ZE R, G RSOk T EOR M S BB A R,
LG BT BUORANSCALZE S, B IR SCERF RENSIRAT 5 R SO B AR L BB AN 52 . Th BE X 45
BN RSO RIS T MR TR T, WERH AR S AP 2 1 5L I35 )
REXEE, MIMIA Rtk id (5 8IS AL IE i) H

2. N FERESRNABENRHERE
2.1. ThEEXIEIRP

e X % 318 (Functional Equivalence Theory) i35 [ 25 2 B 3 BB XU 4 « 2518(Eugene A. Nida) T 20
g 60 AR, ERIFE RSN EEEIR Y —. BEUN, BIEMUEIES B, HEE
()2 LIV 5 H AR IEE D) RE BRI AR 1] AhaRiE, B0 B AR B AR TE S Be% LA UG 5 AR [
(175 RERFREANB S CAR N A . ZRIA B DIREXT TS0 T T A& Sl BB N A S5 1 s IR, K B e 2
IR T R N ANSE BRACR .

FEl A b 223 55 D Re X S BB AT 1) 2 AR o A 5 (Peter Newmark)7EH 4 (B 1 ]
7Y (Approaches to Translation) P #g i, THEEXEHISTE S CAR R P EGEEME, THEAFTE
3 BA B (5 B SUAR A 1 (Newmark, 1988) [2]. B e ilb—30 X 53 T “iE SCRIRE” A1 “SZBrEiRE” , A
s R SCARTR R AR T )5 2, RIYE 8 HARE S B 2 AN AE B8R o [ Y 2738 5B 1 (2000) 1.4 T
REXTSF BT TIRAIRTE, UONIZBR e s Bt 7 S B BIR SCRF, R U ZE R EBURH

ik
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EE M. FET iR, IR SR T “EhAEXEE”, RIBIREAMEALIEE R, BB AA IR
TSR I A B SCAL R3]

SRIM, IHREXTSEBRIR A2 3] T — Lt i . F5%5 % (Lawrence Venuti)ih N, DHREXTSEHEISEL T3 8 H s
TEEEE 2, AR S SUEIE UL IR 2 (Venuti, 1995). HEHHE T “2URIE” OMES, FikER
PR OR A IRIE SCAL SRR PE (4] Rt Thae ) 3R e B30T 78 TR AT AR SR AN T B0, Rl 2 1E
SR SO R B A

22. SRXEFEEF

S ROSCA RS — AR R R SE SO R, EEW RS RIEAIT IR IOOK, WRaN . R
B, 2B SRS SRSCRRIEIIZ L AR RAEE S et sZit, I+l ST A2 bri sl
AEXT S5 . [ Y A1 23 6 o JE SO R R (B 7 E B SR AR5 RARIE AERR 1 . SCIE RIE . 15 5 i tE S
W51 3 BB T BE X S 1) SEBL A T T

RSO TR EAE S R IR G B RERI L iE . T SR SCAEH A& KR 1L AR TE AT AR
SEFRIK, B ERIRE R o F B R VSR — 2, DA ME RRE . B, ERHIE R UL
I, P T B AR A R A O BOR ZHOM I RERs i, PRI O BARIE S RE BRI 5 . Tkfdid
SR, 2 RSCATH RO ROVERR, 1 7 S A BRI TR] 9 58 s R R B, SO0 R Rk R R
AT = RE TP T B I ER 5]

SRCATHREAMG AR T e, ¥ oo feid. b T Rimshd s BA R, HisiEE
H SO ST e BIRIR I E AR RCRE R 6], BRI, WA ERIL R b B0 % H ARE B 1S
WS RANHEZRE Sy, B R SCA PR T A PR AR . B, fERIIFR S BRI, FEFEEEA
PRIF B FSCAC I R e 56 S48, AR CREH RSO RERE R 51 H AR B33 AV RS 0

ZRESCAREE A EAAVER, HUiE S BRI T LR RS, B, ERERa AN, %
BT S R RSN, DR FARE S e PO PR R S EE AN AN E . R
AP 5 BRI IADARBUAER 5 I FEVE L, SRR 5 G MR T B[ 7], fERIEE AL
BHE, PR AT DUE S B RE T IS RGRIEEE, DUESRSCAR 5] ).

2SRRI A% O SCBL I BEXT 35, RO O] H AR B A4S DL S I0E B4 A R A U7 QER A SCAS A
Ao Pt FERIFESVONRER, B 2 OR H AR B2 AE 0% E R BEAR 2 WCR I ) Z2HEA UGS N 2 . T
REXT S HARAOUE ] T5 B A%, G T ELIE(8]. MRS EAAMBIN, B 2T E H il
H RO, DR DR B 1 SCAS BES HOR AR 33 6B AN 2 5 8

3. BIAFFHEE S RNBF ISR

SRR T R ELT W ARE MGG TE, BIEN FMHALET BimiE PR BTN SEMRE. i, &
BRI EESREERAER, BN FE S ER, BRRmeE k.
3.1. XARYFHE

3.1.1. EHIMFR®

TR A R EIRIE A S AHET, SRR N A FB B e —ANTE W B Ar . #iltn, &
o b, SURFRE B SNEER T  RNEEEL IR TS . I, SCARNEIEE B8R H
b, BERTCIASE, BHORLAR AL 08 PId BR AR I RO SAT 3. CERHRRIT, S5 HEE R OR B SO H 1

3: Discover the future of technology.

o W ERAARGERLE: RAHAKGRR).
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3.1.2. IBEEFEMY

BT I I A RR, AR 75 EEAE AT I R] N SRS S, PRI 2 i SOAR @ R F T B 1 G
R R BRI AR R R T R WA, R TUKE R AT, DU ORIS BAE 15 1
PERN Gt . TERMPERT, FREANE SRS S s

3: Our innovative solutions are designed to enhance your productivity and efficiency.
Ll

RIFF R, RABEGEALEF: RMNORH TR EERZEGET D E).

3.13. XASUREEA

SRXAEE G TR EEES, MR RERBR. B, B R, AR M 5
Fv BRS WESIAE T, TSR NS Bt ARG R . SO N A TS LR 5154, e R
WEBEAE B S R, JERRTHRRSOR . ERIRERE T, TR R SR S s R P
AHAME

P & B 2 T SR

-

& : Cutting-edge technology for a smarter future.

P A AL, FATARCERE: AT EE ARG LEEA).
4. NI FRIEMABTEREWIAEEF
4.1. i8S

4.1.1. E&E

1) E R

TEE 2 SORBIRIPE D, SR OREIIE IS IS SO RE RS vE R AR Ak T SO 5 S0, a4 7 AR 8 SCEIGR
TAVE B AR TR A B B8 X, R T E S AT BRSO 2 e kB E iR Re S
FHER AL IS FE e A AN S, TR G| H BRBZ AR

EG:

“rEnm” R

BN “high-end” B “premium” , P93 A E SRS H A

“high-end” : FRHEIAR . BIFELIERERI ek tE, W H TR IRESOIERE .

“premium” : SR, FEMEAL, EHTEESN. REEFOEHES.

TESRICAH,  RFEWRAN B T e 2 1) FE A g AL

2) A A A )

TES R SCARMBE, s M AAE S A TLARAE, JE AR S B A Bk o M M SR B Bk 11 |
fRakml, BRI ARSI SR FEBUE R4 RIE, SERIE S RS IR ). AR
JEIU, T DA ORI P RE R S A R, T S A A ik 2 R A OoAE BT i T R

EG:

a) vt

. FLBtEA,
3: The 7th CIIE (China International Import Expo).

F: 4% T “China International Import Expo” HI5E¥RIA, (H@ S S8 8, REMvE XI5
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b) Azt

TR, EFREK.
3: New Era, Shared Future.

B RE TR EIE S, FIRARIS TZOMEE..  “New Era” 1 “Shared Future” KH T #:ki)
(alliteration) PEFETFVE, W5k 1B S M S BANCIZ A, BRI 1R S0 KBUE RN, fFaaket
AP IEAER S E 7.

3) WNERSCE R

SCATE R — AN R R 2, IR S S EMR AR A I O . AN 8] SO [R) — 1]V BOME A 1 B A T B
AR EZ SR, PIEREE R T 2 0 %08 ARG S S 5, DU RS S AL i A 1 A0 2L
PE[9]. I TR R . KA SRR ECR ) B AR SCA I S IR IE AT DAAT R T 9 10 Al M A 42
SZPE, M B G SE B SCA RS R H

EG:

Wi Y4B

Ok RAEEFE. BORAEARUHFE T AL,

VE77 M RAESER (A B R bR ) PG (L B EoR) .

Syt

SCHEHESE: FER SO, L BATRININ RAERE S (AR SCL, T R S S A
G

O

FERIVERS o “2L8” BRI, TR H AR 2 A SO Bl Rk 77 5.
BRI RS, smil “407 R, By “auspicious red” B “lucky red” .
Bortrd, WEBMH “red” , W73 “4AE” A CHAERE X

4.1.2. A3k

TS RN SO s R, WERER A FEREAT 70 b, R EP R a5H . 8 7 R RE G
R,  SOMBAEAE AL FAFAE W3 72 . Th O R RB (parataxis), B) TS5 MIFAHE, HOBUE A
WK R, MIE 2 R G (hypotaxis), F)FZ5H4 ™, WOBUERARMMNARILZE R, Fik, 7EH
PRI FE At AT A, AT HATE OB AR .

1) AT 4

HSCR) TR RO, (E BRI R SO RIS SRR, WiEd ENEERREE
IRIZH .

2) EFE

O RIE(WE TS R HERTE, T 00E B TE O H 2 2 15 WA RDIRIE I A))H 5 E

BRI P OCRUD T R, AR RBE SRR DEE 7 A A8 H R (U because,
although, which)> kK IAZH KR,

EG:

Yo KBRSV RIS, RELRT A, Ki|TRALKY 500 ZRELLR, KT T RIGHBK
R AR

E

#: This edition of the exhibition, themed “Innovation-Driven, Green Development,” attracted over 500 enterprises from
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around the world, showcasing the latest technological achievements and eco-friendly products.

A RSO =AM A AR, BIRERSEEN S ARG, g S AL 4R
(showcasing)i%E#2 .

TEFP AR O R N BEOYIEE ) “themed...” J5 BABMRSEH, AT IR S5

EERAAE ] I AR S MR A R, e 1 2 R, AT R .

o A TRAE RSN, KRARSHFARLT “—F—3" $X, HABXEARGELRBKT RrflanFa.

3: To promote international cooperation, this exhibition has specially established a “Belt and Road” zone, providing a

platform for enterprises from countries along the route to showcase and exchange ideas.

F)FLER . PRSP, B AR TE R IE A € 2(To promote) F1HLTE 431 (providing)
ERE, Bl R EEWNE SN,

BT L) “RT e 7 BPENTEER “To...” BETHY, FEI0ERHRRIERTE S

FEPEAE @l BAE 2 1A] (providing) R IA S5 W, B T B A A ERGA, AT H AR,
4.13. BB

1) XXfE—2

TES RN SR BIBEIE FE SR —BUR O, TR R M (B AT 2 80 w7 23l H br 2
RIGVRESCR NG, AR SCRERE & IR SO B, SOV AR 32 AR 1 152 33 152

EG:

a) 2023 F i E A DI ER S(LEERE)

HARZAR: T ARAIAT I A Ao

SCERHE: B, Bk,

BRI R mAABARR.

#17%: Showcase the latest technological advancements.

b M ARIER ERFRIE, ARIURE S & FBU b .
b) 2022 4F [ [ bRyl 9 i S S 1 2)
Hbrs2 A Mmiy .

SO Fba . HeBR.

BRI ARG AT,
#1915 Take you on a global shopping spree.

oyt AEREM . AESIRE S, WS B IR IR B Bl

2) MA—E

FER LN AR, P RECHE T RS R —BUE R BT E R HE RN . A
TR 2 T R 5 RS RTIE 5 AR, DAER Lk R 2 A% O B NS iR . filtn, STk
Jeg 22 AT Y & A ST IR 2R A AR IR TE 5 A, TR 28 2 I 5 AR IR BRI AR SRR

EG:

a) EARFES—2022 FALFEFFETTE

DL “ Bt BREEIR T 7 A, SO 5 B A SRS ZE AR

z
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PRI ARIR T .

¥ : Design Empowers the City.

P BA SR ZIARE, AR SCA IR

“Design Empowers the City” &I NIK,  “empower” AR 1.

b) BHH R &——2023 FEHF N TH R L(WAIC)

DL “BAE S, AEROCRR” Dy F R, BRI AR R 2 U A N 1E XU, TR IR IR
JESCH AR RHERERZ AR R — 3.

FoORBRER, ERAK.
3 Intelligent Connectivity, Shaping the Future.

B ARIURHEL AT ERIACRIR, fFaRH RS TE S A .

“Intelligent Connectivity” A1 “Shaping” AR IR # R A R

3) AL R AT

fE R B SCAR h REfl B R b, SRR AR I S TH 3 SO 5| i AR PR ) R 22 F B
M AT A E S BOEBUERETE, B SRR SRR AR R, IR B AR AR I8 FE
il o

EG:

a) 2023 4 [H [E progk H o (G ) B AR S

Fo CEMEN, EFRR .

s

#: “Inclusivity as Vast as the Ocean, A Shared Future”.

B SIH 7TRGE “Bava Nl BIEER, BERE T ESCHI U E R, U “Inclusivity as Vast as the
Ocean” 1&15 | TP B S
b) 2022 AT A AN B E Y 2

oo CEAOMIE, XER

3#: “Ingenious Craftsmanship, Cultural Heritage”.

Fe: it “Ingenious Craftsmanship” #RIL [ “ I Cgliz ” BISCAL NG, A “Cultural Heritage” 58
T AL AR B R, BRI TR ORI AR, I S AR BB, (RSO RE R B
E oz, 5T HERZ A EE .

4.2. Xt

42.1. XHER

1) ZWHFINF

R HER RS, A HASIRF AR, oI WVERZVNEE” (a0 ¢ Bl AR R
X EPHEE 2345 57 ), Mg >IHE “ /NG BIRTERE” (40 “2345 Longyang Road, Pudong New Area,
Shanghai” ). FLi&k, BIEFEFIFEA 2SR, FCRA “F- 1 - HB” #X, msscikm “H - H -
e Ak, FRIBITASE],  Hh SO o S sl A4 e mi i (< B gk ), TS
DGR 1) K5 2 8 B 3= 7 J7 JECAE BT T (40 “ China International Import Expo” )o figm, kAR b,
HERARPERDE TN, TSR AR B, AE S B R R RS R R E B R A
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BT, DA R SCRETT & HARIE S RIS MER %A S5 S0 3.
EG:
a) AR IS

o PEEGRO LA,
3: China International Import Expo (CIIE).

ZESps WSO A B RERT T, 9 SO F R 28U “ International Import™ ) JECZE I H] o
b) & FEHRIE

t. 2023 FAREREEEZRAES TRELLS.

A

& : 2023 Beijing International Green Building and Energy Efficiency Exhibition.
FZESp: OCSIUREINR] L 44 A0 T BUEAE kS, TSSOl T HE S R .
¢) BaLIITHRIE

. @y LR S Tk B/

3: Hosted by the China Council for the Promotion of International Trade (CCPIT).

Z5t: I £ BAERTIR, TS SCEF K “Hosted by ” BRI »
d) eI alRIE

g BARTIE A 202543 A 15 A £ 18 A,
3&: The exhibition will be held from March 15 to 18, 2025.

ZEFE s POC SIS IS [RD LR FUTRT, T 6 S 4 I () JUAE i T

2) HrERAH

FE T B RIR D, SO % i R EARBIE M EM R RIE L poCE i E AR R E X SR
AESLAL, FH] “ILE” “ILQ)7 U SEENE, SRIEARRAT AN B AR, O B E A A
LHH1rsl. SIS NAERSH, ¥H “Commit” “Promote” “Build” &HiaJL, R BT AIAR K H i,
TR S S e TRy SCARAE T (B R RN R A, @ B AR R R AL EE, DL R SRR & B AR
T H MRIE I, MREHET %8 JESCHIZ O

EG:

a) TP

¥ AR ERE, EAER.

3#: Openness and Inclusivity for Mutual Benefit.

ZESE: TOCORIE O A CEAPER . RBURNE S SR E: 93058 “ Openness”
M “Inclusivity” , R HFFTBPER ZFEVE

b) “ZrtukE”

PrORHREAR, SALATE.

3: Commit to Green Development for a Beautiful China.

ZESpe HOCHRIE CUEHET M LT, RBISHERANEAITS); SO sRE “ Commit” AT “for”
KA NERA U A A H b5
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0 “OIHHE"
oo RIS, FlARARK.

3: Innovation-driven Leadership for the Future.

ZeSre HHOCHRIA “BRB)” MBI, RIS VERIER AR H AR, SEC5RIE “Leadership” Al “for the
Future” , RHEGFHIARK T

d “mEmREKRE”

¥ EHHMELE, TRER—AES.

3: Promote High-quality Development to Build a World-class Exhibition.

ZeSpe HOCoRIE HEZNT N CATIE” , AEURAASS JIATH AR SR “Promote” A1 “Build”
RHAT BRI R T ).

3) MBS ER

FES ANV ORI R, WIBUCA 72 57 8 35 R {5 AR O MERR P 5 A R0k o AN [R] S A0 i [X
BHER K R oMb 85K 22 57, B M S AN T KA RE . AR e b GUB R ™ i, o
SCOCA B M AR 1 R AE 9 S rp o AR 3 58 400 B Rk

EG:

2024 F5 -+ Jmrh E (P4 ) R B R

“12.5"TIANMAMATA SIGHT XUE ¥t 3D BoR#” , #EPEHN “12.5"TIANMAMATA SIGHT

Dual—Tracking Light Field 3D Monitor” , %} AR ZFE AR SCGRE TS, RAEFHF IR 54
RS . B T AT R E RN, 0 “12.5"TIANMAMATA SIGHT Dual—Tracking Light Field 3D Monitor,
which can provide a more immersive 3D viewing experience through its dual—tracking light field technology” ,
12.5 %5~} TIANMAMATA SIGHT XUREZ ) 3D SR df, @i HXRE B, 7T LSR5 B 1 HA5%
(3D WAL, PALBI) H AR 2 .

4) EFEFTRER

SRV B ARG 5 AAVAENE T BB AE, AT % R a4 & R SCAR R R R bk .
FOACAE LI FE AT, PO RSCAS 2 M i iy W L 2R 5, V7 W BAmmESc AL T, W3R
AN TR

EG:

2023 £ “RAR——p M R IR I

TEMIAD “ARH07 . HiIFEN “frog closures” , PHHEEE R MMM L AN EMEE T2, NAARE =
{28, 4N “frog closures, a unique fastening method in traditional Chinese clothing, usually made of fabric and
skillfully crafted into various decorative shapes, not only serving as a functional fastener but also adding to the
aesthetic and cultural charm of the garment” , T UEH1JE H B AL Gt ik — PR 40 50720, @ % 2
Hilk, R RS TR, AT DAAE S ThREE SN, 3 T A N ke i o S8 A0S AL ik g 4%
RSP AR, b P U S s g e e i A L

4.2.2. 3CiLlsk

1) BIRBEF R ERIE

FE RNV SCA B S i R T, MR RTE A SO 22 57 2 5 B R R R e SR POk
TEESSE TP B N RIE, EEFTRESUA R, IR FE RS ARER S E R, wHRE
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B2 ANFIIN IS T2, H IR E B AL % .

EG:

AE i e AR ESCA T RAERI R E A Fy, (BAETE T Ak, “dragon” F 5B
PRECRIE . Fk, “skll” ANHEEBFEN “dragon head enterprise” , 1 V1% “leading enterprise”
“engine enterprise” “powerhouse” B, “pace setter” , VAMERffLIEI “ATMLEI400E 7 KIS Y.

a) 2023 4F A [ [H bradk O 2 G 2

¥ AFRKLLLE.
3: Support the growth of leading enterprises.

B ] “leading enterprises” # /X “dragon head enterprises” , % AL IR
b) 2022 Ak F ] MoK

T RIS, RKFIAR.
3 : Innovation-Driven, Led by Industry Leaders.

FE: i#id “Industry Leaders” B4R “Ju3k” , BEARBAZ LR, SBEGRSUAIMTR.

2) BRXMAWTHEZ

BT HARSZAR P REXT S Le I e Sk = A, BRI FRIE SIS G S, AT AR A
PR ESAMA A, G, B T SRR I A, @R AR T S BB BRI, AR
H A5 52 A% B HE i B 22 B A iR

EG:

“Medieval Trade Fair” ELEEIRE N “ 05 52" alfeih A B Sz A& 3 PE 4L, Ry DAAb 78
HREL, A PR G E et 2RO L R — AR, RAMNATT 5 Hal®) 15 A,
XA MR GRS UF T, KPR NE)” .

a) TR S

3&: Medieval Trade Fair.
B PR G A (T L RBN B B A, KAMRNT 5 #4215 e, IANHNT H1EE
LUF L. REBRHHE).

B MR BREE, #ihEZ g “htal” Bk,
b) 2023 G [ [E fritk 01 S G2

¥ e PZ BB FE.

#: the Silk Road Economic Belt (an ancient network of trade routes connecting China and the Mediterranean, which

facilitated cultural and economic exchange).
B AREFEE, WEEBR AR LB 1P RS E X
5. SRBFELAFHIESR

SR E RSN, SAREEZFMLL, WMAREREENARMER, EEMRHE . WERE.
oS M EE L AR . B, WNBMMERE, F2BMNEER G, RSN R 2R
R TR SRS MEBAR AL, SBERR SRB B, R, Bea 0 e S iR IO E, B
ZHAPERSEEAE, M LR AR D XA B RE ). BEAh, S RAT L K2 AR, i
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B DHEHE, BEFRESS, EHTTE mRARER BB —, RAER I R 38
AR AT

MIEF R RE, SRR ME S AT TR &S ZR . AT BRI
WL ANEANR, T B A RERIIE R NTEE )], RERHERN EL AR AL IR RSB I A ANRE S . R
M, HAVEZ A S se kb i o M BlA AL . AR, B SR RS, X R b 17E
B BRI AN BRI 2 6] R, i BN 22 AR 1B E e I RGN SR, Rl R AR T ARE
MR R KA AR DL R RS I B AR EIR Dy T, B AE 4T R RS IE 5 LA

M BERE, 2 AT B A = B 1 E RS AE, ¥ AR B A X S 5. A 7Rl
IR AN B AL S R, RSB SO SZPREE A7, RE S U IR 1 I 2 36 A B SO 22 S 0 SCA R
R, BN, FEEeSCAREA 30k 75 TR 53— FhoCA s T RESE DAAR B A, X R AR
WSO REE S R, B AT 2 AN U R AR, B B SRS PR s bR 56, S8
BRI AR 25 5 IS R U BB AN U I . DRI, R I ok 2 AR 5 SO AE B e ) I B
F5, B FFRAN R . AR SO IRTE B 7 3, B B A S SR S A R M R A B ST A 7 SR R

NTIA R, @RMAEAD AT, HhSEBAENSCESEE . Bk, EEMEA -,
JO7YE P IR RO A S M, AR SR TR R S AT IR S S M, IR A bR R AT .
W, AR R, NRBERE L u i BE 2, R WH R BseilgE, sz
HIERSLERRE S, AL, mERGEN NSRS 2 RS 1E, BUREAIETE, NFAERMEZ S
RSB, (B AATTFE B ST TR R AR R R e, BLRAT AL .

FHESBABNRBAEET. SRMNUALFERRN SR, AEiEBREER, QHECEs, %
A V8 5 RE IR AL AT BRBE , FIRPEE IS 5B m4s &, R BEE AL B ail, A
ARSI AE TS R R A, LU S BT E AT A A A FE R, RaXet, 4ReNTE
S RATII E bRl R R AR B E I NA SCHE .
6. Z&RIE

IHREXT SR Ay 2 R B SOR MBI IR T B SR, 8 R X —Ee, BT
WV ARG RS2 T S BLRE SCS JE S T B S, AT AL [ R 2 R TS B U RS 7 2R o XY
AT SRS BATWIE KR, EREIEESEEZRG . . RS2SR E A1 5580,
R INIFG B E bR STtk . RIS B N, RS ST, HLE
HeBh 22 AT E R ERE, N BRAF B 5 RIBIENTTIE 7.
& H

B 72 A 5 AL T2 B [ 5K 2K A B B N SR R H —— “ IRt S BSR4 8
AREPIERNERE T (HH S 2025J00044) KR 7R, 3 U
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